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Ostrzezenie! Przed przystgpieniem do uzytkowania maszyny,
nalezy zapoznac si¢ z niniejszg instrukcja.
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( PRZED ROZPOCZECIEM )
PRACY PROSIMY
ZAPOZNAC SIE Z

TRESCIA.

Po usunieciu wszystkich materiatow
opakowaniowych, ostroznie otworzy¢ i

sprawdzi¢ zawartos¢.
e |Instrukcja uzytkownika
o kabel do tadowania akumulatorow
® 2 x kluczyki
e 2 x bezpiecznik 40 Amp (200T)
o 3 x bezpieczniki 40 Amp (300T)
e Bezpiecznik 30 Ampe Bezpiecznik 20 Amp
e Bezpiecznik 4 Ampe Bezpiecznik 2,5 Amp

° Sciagacz do bezpiecznikow Maxi

—

Panel sterowania operatora

2 Pokretto regulacji obcigzenia szczotek

3 Dzwignia zwalniania gtowicy ze szczotkami
4 Pedat glowicy ze szczotkami

5 Punkt napetniania zbiornika wody czystej

6 Gumy osfonowe

7 Glowica ze szczotka

8 Dzwignia bocznej gumy ostonowej

9 Dzwignia podnoszenia i opuszczania ssawy
10 | Dzwignia regulaciji siedzenia

11 Zaczepy zwalniajace separator

12 | Swiatto ostrzegawcze dla pieszych

13 2 x bezpieczniki 40 Amp akumulatora (maszyna z 4 akumulatorami)

3 x bezpieczniki 40 Amp akumulatora (maszyna z 6 akumulatorami)

14 | Pedat przyspieszenia

15 Kierownica

16 | Waz spustowy zbiornika czystej wody

17 | Waz ssacy

18 | Zespdt separatora powietrza

19 | Waz spustowy zbiornika wody brudnej

20 | Waz prozniowy ssawy

21 Ssawa pétparaboliczna

22 | Skrzynka bezpiecznikow

23 Punkt mocowania

24 | Bezpiecznik 2,5 Amp

25 | Akumulatory zelowe

26 | tadowarka / Gniazdo tadowarki dla maszyn bez tadowarki Strona 16
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Poradnik szybkiej instalacji |

~N

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO JAKICHKOLWIEK CZYNNOSCI NALEZY ZAPOZNAC SIE Z

PONIZSZYMI WSKAZOWKAMI. PO USUNIECIU WSZYSTKICH MATERIALOW PAKOWYCH
OSTROZNIE OTWORZYC | SPRAWDZIC ZAWARTOSC ZESTAWU.

N\ [
Podczas podnoszenia
e Kabel do tadowania akumulatoréw albo opuszczania

® 2 x bezpiecznik 40 Amp (200T) gornego zbiornika

wody brudnej uzywac
o 3 x bezpieczniki 40 Amp (300T) y orudn y{u y /,-‘
e Bezpiecznik 30 Amp //

e Instrukcja uzytkownika

&/
e Bezpiecznik 20 Amp -

® Bezpiecznik 4 Amp e Bezpiecznik 2,5 Amp

e Sciggacz do bezpiecznikéw Maxi

\_ ® 2 x kluczyki Y,

Podnies¢ zespdt gérnego zbiornika przy
pomocy uchwytu, aby odstoni¢ dostep do
przedziatu akumulatora.

Zatozy¢ bezpieczniki akumulatorowe do
oprawki (znajduja sie w pakiecie startowym)
- zob. ilustracja.

Wiozy¢ kluczyk do stacyjki na panelu
sterowania.

UWAGA: Wkiadajac bezpiecznik, nalezy
uzywac odpowiednich rekawic.

|

AN

Podnies¢ ostone bezpiecznikow i wiozyé Wiaczy¢ maszyne. Wyja¢ kluczyk, gdy maszyna  Podswietla sie wyswietlacz akumulatora celem
bezpieczniki akumulatordw. nie jest ona uzytkowana. wskazania stanu zasilania.

Modele z mniejszym akumulatorem - Numatic International Ltd zaleca stosowanie w maszynach TRG akumulatoréw MK
wymienionych w tej instrukcji. Specyfikacje dla duzych akumulatorow, zob. na str. 24.

UWAGA: NIE NACISKAC PEDALU PRZYSPIESZENIA PODCZAS INICJALIZACJI OPROGRAMOWANIA. Maszyna nie
dziata na biegu wstecznym z opuszczona ssawa. fotel operatora jest wyposazony w czujnik nacisku, ktéry powoduje
unieruchomienie maszyny do czasu zajecia miejsca przez operatora.

. /L J J
Przestawi¢ przetgcznik kierunku w przod. Ustawi¢ najnizszg predkosc¢, nacisna¢ pedat Po dotarciu w bezpieczne miejsce, wytaczy¢
\ przyspieszenia i ziecha¢ z palety po rampie. maszyne. /
T (+ 44) 01460 686001 5
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\Poradnik szybkiej instalacji

Fitting Dump Hose

Zacisk typu U na waz

Zacisk typu U do zagiecia weza w patgk zapobiega rozlaniu wody po wytgczeniu ssania.
Po zakonczeniu, zatozy¢ z powrotem waz na ssawe.

( N N\ [ 3\

. AN AN J

UWAGA: NIE wpycha¢ weza na ssawe przy podniesionej ssawie.

Montaz ssawy

UWAGA: Unies¢ ssawe przed przejazdem maszyny na miejsce czyszczenia.
Maszyna nie dziata na biegu wstecznym z opuszczong ssawa.

Opusci¢ ramie ssawy przestawiajgc dzwignie zwalniajgcg w gérne potozenie (poz.1).

Roztgczenie ssawy

Ssawa jest wyposazona w automatyczny mechanizm rozigczny umozliwiajacy jej

bezpieczne odtgczenie od uchwytu w razie napotkania przeszkody podczas ruchu do S ~ 2|

przodu. //EQ@ : H \

Upewnic¢ sig, ze pokretta nie sg dokrecone zbyt mocno. = 1‘ “
Ll

X

pd~<

Pokretta dokreci¢ recznie i
przymocowac waz.

6 | www.numatic.co.uk
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\Poradnik szybkiej instalacji

PRZED DOKONANIEM JAKIEJKOLWIEK REGULACJI, KAZDORAZOWO UPEWNIC SIE, ZE

MASZYNA JEST WYEACZONA.

Zaktadanie bocznych gum ostonowych

. AN J

Aby przymocowa¢ gumy ostonowe, nalezy zdjg¢ zamontowang juz stalowg listwe podtrzymujaca (rys.1).
Stalowg listwe podtrzymujgca wyréwnac z rowkami pozycjonujgcymi na gumie i przymocowac istniejgcymi srubami (rys.2).
Gumy ostonowe nalezy okresowo sprawdza¢ pod katem zuzycia i uszkodzen. Ponownie zatozy¢, jak pokazano powyze.

PRZED DOKONANIEM JAKICHKOLWIEK REGULACJI ZA KAZDYM RAZEM UPEWNIC SIE,
ZE MASZYNA JEST WYEACZONA.

Montaz szczotki

— B
AN min

Pociggna¢ za dzwignie regulacji ostony gtowicy i ustawi¢
ja w gérnym potozeniu (rys.1) Nastepnie pociggna¢ ostone 4 == )
odstaniajgc dostep. Wsuna¢ szczotke pod uchwyt i unies¢ tak by
znalazta sie we wiasciwym miejscu, obro¢ szczotke w kierunku S
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w celu jej umieszczenia
i zablokowania w odpowiednim potozeniu. Catg procedure nalezy g
powtdrzy¢ w odniesieniu do drugiej szczotki, ktora znajduje
sie po przeciwnej stronie. Zamkna¢ gume ostonowag i cofngé
dzwignie do pozycji zablokowane;.

©
o
©

é

®
o 1O

PRZY WYMIANIE ZUZYTYCH SZCZOTEK, ZALECA SIE \
— J

Lokalizacja szczotek

STOSOWANIE REKAWIC OCHRONNYCH.

J
T (+ 44) 01460 686001 7




~
Poradnik szybkiej instalacji/

Podnoszenie / opuszczanie gtowicy ze szczotka
N =) N

Po przygotowaniu podtogi mozna ustawi¢ przyciski sterowania do konkretnych warunkéw roboczych.

Przed przystgpieniem do pracy z nowymi ustawieniami dopilnowac, aby gtowica byta opuszczona.

Naciskajac lewy pedat (1) wcisng¢ dzwignie zwalniania (2) i delikatnie zwalniajgc pedat opusci¢ gtowice ze szczotkami (3).

Napetnianie zbiornika czystej wody

Model TRG 720 jest wyposazony w duzy zbiornik czystej wody o pojemnosci 120 litréw, co przy jednym napetmieniu umozliwia
wyczyszczenie duzych powierzchni.

©

J

Aby napetni¢ zbiornik czystej wody, podnies¢ klapke (rys.1) odsta-
niajac korek wlewu.

Odkreci¢ korek wlewu (rys. 2) i napetni¢ zbiornik za pomocg weza
(rys. 3) lub w inny sposéb. Do zbiornika nalezy doda¢ srodka
chemicznego do czyszczenia przestrzegajac zalecen producenta.

)

Uwaga: Koszyk na filtr gwarantuje, ze podczas napetnia-
nia zbiornika wody czystej nie dostana sie do niego zadne
zanieczyszczenia (liscie, wlosy, brud itp.). Okresowo nalezy
sprawdzi¢ jego stan i w razie potrzeby oczyscié¢/

[

™
Al

Wskaznik poziomu napetnienia

Poziom wody w zbiorniku czystej wody mozna zmierzy¢ przy
uzyciu widocznego czerwonego ptywaka znajdujgcego sie
wewnatrz weza spustowego czystej wody z tytlu maszyny.
Nie nalezy przepetnia¢ zbiornika czystej wody.

-

PRZED DOKONANIEM JAKICHKOLWIEK REGULACJI ZA KAZDYM RAZEM UPEWNIC @

SIE, ZE MASZYNA JEST WYLACZONA.

| www.numatic.co.uk
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\Poradnik szybkiej instalacji

Regulacja siedzenia

Siedzac w pozycji jak do jazdy, dZzwignig po lewej stronie (zob. rys. 1, 2, 3) przesuna¢ fotel do przodu lub do tytu, wg uznania.
Uwaga: fotel operatora jest wyposazony w czujnik nacisku, ktéry powoduje unieruchomienie maszyny do czasu
zajecia miejsca przez operatora.

ot
)

Ustawienie przyciskéw sterowniczych czyszczenia
W momencie przebywania w migjscu, ktdre ma by¢ oczyszczone, nalezy przestrzegac ponizszych zalecen, aby odpowiednio skonfig-
urowac¢ maszyne, by byta gotowa do czyszczenia. Siedzac w pozycji jak do jazdy, nalezy postepowac zgodnie ze wskazdwkami 1-6.

N\ («4 N\
e W przod

v

W tyt
/L RN J
Do stacyjki witozy¢ kluczyk i przekrecic¢ Przestawi¢ przetgcznik kierunku w przéd. Przekreci¢ pokretto, aby ustawi¢ wymagang
go o jedng czwartg obrotu w prawo w predkos¢ czyszczenia.

potozenie Wk (ON). Zaswieci sie wskaznik
natadowania akumulatoréw.

UWAGA:
MASZYNA NIE BEDZIE PORUSZALA SIE DO TYLU Z OPUSZCZONA SSAWA.

24

e
Y

\u\ ‘u \ J

Przekreci¢ pokretto, aby ustawi¢ wymagany Obnizy¢ glowice Opusci¢ ssawe Wiaczy¢ przetgcznik podcisnienia w celu
przeptyw wody. ze szczotkami, poprzez podniesienie  uruchomienia ssania.
naciskajac na pedat, dzwigni do gory.

zwolni¢ uchwyt i
podnies¢ pedat nozny.

Maszyne zostata w tym momecie skonfigurowana i jest gotowa do rozpoczecia czyszczenia, zwolni¢ pedat przyspieszenia, aby
rozpoczac proces czyszczenia. Dostosowac przeptyw wody i predkos¢ w zaleznosci od rodzaju podtogi i poziomu jej zabrudzenia.

WAZNE
NIE UZYWAC MASZYNY PRZED DOKLADNYM ZAZNAJOMIENIEM SIE Z @

TRESCIA NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

T (+ 44) 01460 686001 9
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Obstuga maszyny )

Petny zbiornik brudnej wody
Uktad wytaczajacy ssanie zatrzymuje przeptyw powietrza po napemieniu gornego zbiornika. Kula ptywaka podnosi sie w momencie
podniesienia sie poziomu wody; gdy zbiornik brudnej wody jest petny, kula ptywaka blokuje otwor ssacy, aby zapobiec przedostaniu sie
cieczy.

Silnik ssgcy pracuje dalej, sygnat dzwiekowy
potwierdza, ze zbiornik brudnej wody jest
petny.

s

Wytaczenie wtdrne nastagpi, jezeli poziom
wody przewyzszy poziom na ktérym jest
kula ptywaka, ssanie bedzie wytaczone az
do momentu obnizenia poziomu wodly.

W (gérnym) zbiorniku wody brudnej znajduje
sie wylgcznik ptywakowy, ktéry powoduje
zatrzymanie maszyny, kiedy brudna woda
osiggnie poziom maksymalny.

Zdarza sig, ze wytgcznik zatyka sie lub
blokuje i nalezy go wyczysci¢ w celu
zapewnienia jego poprawnego dziatania.

Przetacznik petnego zbiornika

Przycisk zatrzymania awaryjnego / klakson
4 N\ N\

. AN J

W sytuacjach awaryjnych, nalezy nacisnaé Przycisk klaksonu.

przycisk zatrzymania awaryjnego, aby

wytaczy¢ maszyne.
Model TRG 720 jest wyposazony w elektroniczny uktad hamulcowy. Aby dokona¢ resetu przekrecic¢ przycisk zatrzymania awaryjnego
zgodnie ze wskazdwkami zegara, aby ponownie uruchomi¢ maszyne, przekreci¢ kluczyk w stacyjce w pozycje wytgczenia a nastepnie
ponownie na pozycje wigczenia.

N
Pokretto predkosci maksymalnej

Ustawi¢ zgdang predkos¢, w zaleznosci od rodzaju podtogi i poziomu jej
zabrudzenia.

Po wybraniu pokrettem na panelu sterowania predkosci maksymalnej, doktadng
predkos¢ mozna ustawi¢ pedatem gazu znajdujgcym sie po prawej stronie na
podstopiu.

70 | www.numatic.co.uk
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Obstuga maszyny

@ NIE UZYWAC MASZYNY NA POWIERZCHNIACH O NACHYLENIU POWYZEJ 11%. @

Maszyna w uzyciu - ~
Wybrac¢ kierunek jazdy do przodu i nacisng¢ pedat gazu.

W przypadku ustawienia ssania i przeptywu wody w pozycji wigczonej oraz pod warunkiem, ze
ssawa i szczotka zostaty opuszczone, maszyna zacznie jecha¢ do przodu.

Czysta woda jest rownomiernie rozpylana przez ,PRZELOTOWE” szczotki szorujgce.

Ssawa zaczyna zbiera¢ brudng wode. @
Aby zapewni¢ rownomierne czyszczenie przy kolejnym przejezdzie, nalezy robi¢ 10 cm zakfadke na

poprzednim pasie.

Po zatrzymaniu nalezy pozostawi¢ pracujacy silnik ssania jeszcze 10 sekund w celu zebrania
wszelkiej wody ktéra pozostata w wezu ssgcym, a nastepnie wytgczy¢ silnik ssania.

Na bardzo zabrudzonych podtogach nalezy zastosowac technike ,podwojnego szorowania”. - —_— - J

Najpierw nalezy wstepnie wyszorowaé podioge przy ssawie w pozycji podniesionej, pozwalajgc na Przestawi¢ dzwignie w przod.

zadziatanie detergentow, a nastepnie ponownie wyszorowa¢ powierzchnie z opuszczong ssawa. \
Wysokie

Jesli maszyna zostawia smugi na czyszczonej podtodze, wyczysci¢ pidro ssawy lub optymalnie
wyregulowac nacisk pidra.

UWAGA: Maszyna nie bedzie poruszafa sie do
tytu z opuszczong ssawa.

J

Gtowica ze szczotkg w pozycji opuszczone;. Dzwignia ssawy znajduje sie w pozycji opuszczone;.

Zestaw do czyszczenia bezprzejazdowego

. ., )
(opcja akcesoriow dodatkowych) 606182
Opcjonalny zestaw do czyszczenia bezprzejazdowego daje operatorowi wiekszg
swobode pracy.
Zestawu mozna uzywac do czyszczenia trudno dostepnych lub niedostepnych
powierzchni.
e ~N Wyja¢ waz ssawny ze ssawy i podfgczy¢
go do zestawu akcesoridw do czyszczenia
bezprzejazdowego.
W celu uzycia funkcji ssania, nalezy
ﬁﬁﬁ uruchomi¢ wigcznik ssania.
g = UWAGA: Ponownie podtaczy¢ waz
do ssawy po skonczeniu uzywania
o odkurzacza bezprzejazdowego.
%
- J
Przetacznik zasysania bezprzejazdowego. J
- J

T (+ 44) 01460 686001 7117
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\Czyszczenie maszyny

D

wyptuka¢ go czystg woda.

o

wyptuka¢ czystg woda.

ponownie czysta wodg.

ZE MASZYNA JEST WYLACZONA.

Po uzyciu oprézni¢ zbiornik wody brudnej za pomocg weza spustowego i

Zdemontowac¢ wagz ssawny na ssawie, pamietajgc o zdjeciu zacisku typu U i

Oprdzni¢ zbiornik wody czystej za pomocg weza spustowego i wyptuka¢ go

PRZED DOKONANIEM JAKIEJKOLWIEK KONSERWACJI, KAZDORAZOWO UPEWNIC SIE,

Oczysci¢ i zbadac uszczelke gumowa
podczas kazdego czyszczenia.

-

J

Zdja¢ i oczyscic filtr wytaczajgcy ssanie.

Zdja¢ duzy filtr zgrubny, oczysci¢ i wstawi¢ na
swoje migjsce.

Po oczyszczeniu zamontowa¢ ponownie

separator i podtaczy¢ weze.

W (gérnym) zbiorniku wody brudnej znajduje sie uktad wytgczajacy ssanie, ktory zatrzymuije ssanie gdy zbiornik brudnej wody jest petny.
Zapobiega réwniez przedostaniu sie do silnika piany tworzonej przez detergenty o wysokiej pienistosci. Zdarza sie, ze odpowietrzniki
ptywakowe zatykaja sie lub blokujg, nalezy je w takim wypadku wyczysci¢ w celu zapewnienia ich poprawnego dziatania. Wyciggna¢
filtr koszykowy, wyptukaé czystg wodg i ponownie zatozy¢ go.

Zatozy¢ z powrotem obydwa weze ssgce.

LD

WAZNA INFORMACJA: ZATKANIE SIE FILTRA KOSZYKOWEGO SPOWODUJE
POGORSZENIE SIE WYDAJNOSCI SSANIA.

L)

12 1

www.numatic.co.uk
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Czyszczenie maszyny )

ZE MASZYNA JEST WYLACZONA.

PRZED DOKONANIEM JAKIEJKOLWIEK KONSERWACJI, KAZDORAZOWO UPEWNIC SIE, @

Filtr pompy wody czystej znajduje sie obok przedziatu z akumulatorami i nalezy go regularnie sprawdza¢ przed kazdym uzyciem.
Podnies¢ filtr z toza, odkreci¢ spdd i wyciagna¢, uwazajac, aby nic sie nie wylato na akumulatory.

Optukac czystg wodg i zatozy¢ z powrotem, ponowne mocowanie nalezy przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnos¢ niz demontaz.
UWAGA: Przed opuszczeniem zbiornika wytrze¢ wszelka rozlana ciecz.

) 4 N\
©
NS
@h
NIP —
i
/‘\‘,\
(\Q\\\'\W
A/ \_ J
/
Bezpieczniki/
N\ J 4 N\
e

9—’5@ -
o)
E
o—’E 3

Po wewnetrznej stronie kolumny sterujgcej znajduje sie skrzynka z bezpiecznikami.

Na prawo od bezpiecznikdw znajdujg sie symbole okreslajgce z czym taczy sie bezpiecznik.
Bezpieczniki sg umieszczone w nastepujgcej kolejnosci:

A - bezpiecznik 2,5 Amp

1 - bezpiecznik 20 Amp do silnika ssgcego

2 - bezpiecznik 30 Amp do szczotki silnika 1

3 - Nie zamontowano

4 - Nie zamontowano

5 - bezpiecznik 4 Amp do pompy wodly.

. J
I | (+ 44) 01460 68600' 13
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\Wymiana pior ssawy

PRZED DOKONANIEM JAKIEJKOLWIEK KONSERWACJI, KAZDORAZOWO

UPEWNIC SIE, ZE MASZYNA JEST WYLACZONA.

Opusci¢ ssawe, nastepnie odkreci¢ pokretta mocujace na korpusie ssawy i wysung¢ ze wspornika mocujgcego.
Umy¢ ssawe czystg wodg i ponownie zamontowac.

Obréci¢ ssawe. Oddzieli¢ piéro od nosnika. Odpig¢ pidra.

Pidra ssawy nalezy okresowo sprawdza¢ pod katem ewentualnego zuzycia i uszkodzen.

Ponownie zamontowanie pidra wykona¢ w odwrotnej kolejnosci.

4 N\

Ssawa - widok

1. Zawleczki x 4

2. Pidro tylne
3. Nosnik piora
4. Pioro przednie (z wycieciami)

5. Korpus gtéwny ssawy

14 | www.numatic.co.uk




L Tryb wolnego kota i holowaniej

" @ ot " e B
N\ 3
| by b, Z >
2 s
k — ‘ .

Model TRG 720 / 200T i TRG 720 / 300T jest wyposazony w
funkcje wolnego kota, umozliwiajgcg operatorowi holowanie

lub przewozenie maszyny. Odblokowanie hamulca polega na
odciggnieciu dzwigni hamulca z boku kota napedowego (zob.

rys. 1).

W pakiecie startowym znajduje sie klucz do odblokowania
hamulca (329945, zob. rys. 2), ktéry mozna wtozy¢ miedzy
dzwignie hamulca a obudowe napedu (zob. rys. 3).

Po witozeniu klucza (zob. rys. 3) hamulec silnika zostanie Odkreci¢ i usungé dwa pokretta blokujgce ssawe (rys. Ai B).
catkowicie odblokowany. Wyja¢ bezpieczniki akumulatorowe.
Maszyna jest teraz w trybie wolnego kota.

Rozigczy¢ blok ztgczy zasilajgcych i ponownie zamontowac W przypadku holowania nalezy pamigta¢ o uzyciu

dwa pokretta regulacyjne. Po dotarciu do miejsca odpowiedniego drgga holowniczego. Podclza,s holowania
przeznaczenia, wyja¢ klucz odblokowujacy hamulec, zachowaq ostroznos¢; NIE PRZEKRACZAC SREDNIEJ
podtaczy¢ wtyczke zasilania i zainstalowaé bezpieczniki. PREDKOSCI 3 KPH. Maszyne mozna holowac od przodu, jak

pokazano na ilustracji (zob. rys. 6).

OSTRZEZENIE!
PODCZAS GDY HAMULEC JEST ROZEACZONY, ORAZ GDY ODEACZONA JEST WTYCZKA ZASILANIA
URZADZENIE ZNAJDUJE SIE W TRYBIE WOLNEGO KOLA | NIE MOZE HAMOWAC.

Pamieta¢, aby po dotarciu na miejsce przeznaczenia i przed uruchomieniem maszyny zdjaé klucz odblokowujgcy hamulec.
NIESTOSOWANIE SIE DO OPISANEJ METODY MOZE DOPROWADZIC DO USZKODZENIA GEOWNEGO ZESPOLU
STEROWANIA | UNIEWAZNIC GWARANCLE.

@ W przypadku holowania nalezy pamietaé o uzyciu odpowiedniego draga holowniczego. @

4
T (+ 44) 01460 686001 15




4 )
tadowanie maszyny )

N\
PRZED ROZPOCZECIEM tADOWANIA KAZDORAZOWO UPEWNIC
SIE, ZE MASZYNA JEST WYLACZONA.
1. Miernik stanu akumulatoréw wskazuje poziom ich natadowania; przy 2. W miare uzytkowania maszyny akumulatory roztadowuijg sie, a kontrolki
petnym natadowaniu wszystkie kontrolki miernika sie $wieca. miernika gasng kolejno od prawej do lewe;.
0101010100100 CO00000O0

3. Kiedy licznik akumulatora stanie sie CZERWONY, silnik ssania i silnik szczotek zatrzymajg sig. Po zatrzymaniu silnikéw nalezy wytaczy¢ silnik ssania i
unies¢ gtowice ze szczotkag. Nalezy przekreci¢ kluczyk w celu wytgczenia, a nastepnie wigczy¢. Jezeli bedzie to konieczne, nalezy wigczyc¢ silnik ssania
w celu zebrania pozostatosci ptynu. Nalezy przemiesci¢ maszyne do miejsca tadowania i podtaczy¢ do fadowania. Nalezy upewni¢ sig, ze silnik ssania
jest wytgczony oraz ze maszyna jest wytgczona za pomoca kluczyka przed tadowaniem.

e Podtaczy¢ odpowiedni kabel do punktu tadowania.
Gniazdo tadowania maszyny znajduje sie w tylnej czesci urzadzenia, pod panelem sterowniczym.
Podtaczy¢ do odpowiedniego zrédta zasilania.
Po podtgczeniu zasilania z sieci zaswieci sie czerwony wskaznik tadowania.
Aby zapewni¢ catkowite natadowanie, maszyne nalezy zostawi¢ na 8 - 10 godzin.
Po catkowitym natadowaniu akumulatora, odtaczy¢ kabel tadowania zaréwno od zrodta zasilania, jak i od maszyny.

4 N

Punkt tadowania maszyny, powyzej plytki pedatu noznego.  Nalezy podtgczy¢ wiasciwy dla danego kraju przewdd Wskaznik tadowania bedzie pali¢ sie na czerwono
do fadowania. podczas procesu tadowania.

Akumulatory zelowe o bardzo duzej pojemnosci sg catkowicie bezobstugowe i szczelnie
zamkniete. Wbudowany uktad fadowania automatycznie monitoruje proces tadowania i po petnym
natadowaniu wytgcza go.

UWAGA: Przewdéd do tadowania dostarczony z dang maszyng moze wygladac inaczej niz
tutaj pokazany.

Po podtaczeniu przewodu do tadowania na maszynie pojawi sie komunikat ‘INHIBITED’
(zablokowana). Wskaznik poziomu natadowania akumulatora pokaze aktualny stan natadowania.
Aby zapewni¢ petne tadowanie, maszyne nalezy pozostawi¢ az do zaswiecenia sie wskaznika
natadowania na zielono. Po catkowitym natadowaniu akumulatora, odtgczy¢ kabel tadowania
zarowno od Zrodta zasilania, jak i od maszyny.

Wskaznik tadowania (zob. strona 17).

Zewnetrzny punkt tadowania

ot

PRZED ROZPOCZECIEM tADOWANIA
KAZDORAZOWO UPEWNIC SIE, ZE
MASZYNA JEST WYEACZONA.

Dotadowywa¢ akumulatory po kazdym
uzyciu maszyny, niezaleznie od czasu pracy
maszyny.

4 Gniazdo do tadowania w maszynie znajduje
sie pod gérnym zbiornikiem na srodku
maszyny.

Zdja¢ zaslepke i podfaczy¢ zewnetrzng
tadowarke.

Przed uruchomieniem maszyny ponownie
zatozy¢ zaslepke

UZYSKANIA INFORMACJI O ZALECANYCH LADOWARKACH | KABLACH, SKONTAKTOWAC SIE Z

UWAGA: UZYWAC WYLACZNIE LADOWARKI | KABLE ZALECANE PRZEZ PRODUCENTA . W CELU @

NUMATIC INTERNATIONAL LTD.

16 | www.numatic.co.uk
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\Postepowanie z akumulatorami

ABY ZAPEWNIC UTRZYMANIE NAJWYZSZEJ WYDAJNOSCI MASZYNY | WYDLUZYC

ZYWOTNOSC AKUMULATOROW, POSTEPOWAC ZGODNIE Z NASTEPUJACYMI
ZALECENIAMI:

W CZASIE ZWYKLEJ CODZIENNEJ EKSPLOATACJI:

Dofadowywa¢ akumulatory do petna po kazdym uzyciu maszyny, niezaleznie od jej
czasu pracy.

Nie pozostawia¢ maszyny w stanie roztadowania.

Regularnie sprawdzac stan potgczen akumulatoréw pod wzgledem
ewentualnych luzéw i korozji.

[

\Kolejnoéc’: kontrolek tadowania

Sygnat (LED) Znaczenie
Swieci sie czerwona

dioda Pierwsza faza (tryb statej warto$ci pradu)

Swieci sie

pomarariczowa dioda Druga faza (tryb statej wartosci napiecia)

SWIeC;?;%:elona Trzecia faza (tryb napiecia statego) — tadowanie ukonczone

Zablokowany wentylator chtodzacy > 1 migniecie pomiedzy pauzami
Miga czerwona dioda,
po czym nastepuje

pauza. cia pomiedzy pauzami Zabezpieczenie przed nadmierng temperatura > 3 migniecia miedzy pauzami.

Zabezpieczenie przepieciowe/ Zwarcie na wyjsciu / Odwrécone bieguny na akumulatorze > 2 mignie-

Przekroczenie 10-godzinnego czasu tadowania w trakcie fazy 1 lub 2 > 4 btyski pomiedzy pauzami

W czasie nietypowej eksploataciji; np. jesli maszyna jest pozostawiana bez tadowania na jaki$ czas -
zaleca sie przestrzeganie ponizszych instrukcji:

Przed pozostawieniem maszyny bez uzycia na okres przynajmniej 30 dni, nalezy
catkowicie natadowa¢ akumulatory, a bezpiecznik akumulatorowy wyja¢ za pomocg
dostarczonego z maszyng $ciggacza bezpiecznikdw Maxi.

Akumulatory nalezy dotadowywac raz na trzy miesigce.
Na dzien przed ponownym uruchomieniem
maszyny nalezy catkowicie natadowac
akumulator.

—_— /

T (+ 44) 01460 686001 17
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Specyfikacje/

~

Model - TRG 720 200T / 300T

Maszyna nie dziata

Brak lub przepalone bezpieczniki
Niski poziom natadowania akumulatora
Maszyna jest podtagczona i taduje sie
Wytaczony kluczyk lub jego brak

Spalony bezpiecznik topikowy uchwytu

Ciezar netto (pusty) . . Szerokosé . ) Szerokosé . - Silnik ssania
200 Ah / 300 Ah Ciezar szczotki szcz0tki Nacisk szczotki pada Nacisk pada Silnik szczotek (24V)
TRG 720/ 200 - 357 kg _ .
32 kg 720mm 19.9 G/om? ) 7%06r8m 16.6 G/om? 24V 2 - Etap: 400W
TRG 720/ 300 - 422 kg (2 x 370mm) (2 x 360mm) 600 W 3 - Etap: 600W
Waga brutto Sinik Maks. czas Maks. czas Ciezar Ciezar Czasyl Czasyl
200 Ah / 300 Ah 1ini pracy pracy akumulatora akumulatora tadowania tadowania
Onerator 120L + 80 k napgdowy 200Ah 24V 300Ah 24V 200Ah 24V 300Ah 24V 200Ah 24V 300Ah 24V
perator +O0kg (4 x 100Ah) (6 x 100Ah) (4 x 100Ah) (6 x 100Ah) (4 x 100Ah) (6 x 100Ah)
TRG 720/ 200 - 557 kg _g- i —10- i
24V 3,5 godz. 5,5 godz. 124Kgs 186Kgs 20A =8-10 godz!n 20A=12-14 godz‘m
TRG 720/ 300 - 622 kg 700 W 25A =6 -8 godzin | 25A =9-11godzin
Predkos¢ obr. Przeptyw Predkos¢ w Pojem Wydatek wody Powierzchnia Cisnienie
. 2-Etap 24,2 /s ) 120L/ ) . 5
150 obr./min. 3-Etap 30 L/s 0-6 Km/godz. 120L 0 - 3.5 /min 2200m? @ 3.5 K/Hr < 70dB (A)
Poziom wibracji Poziom wibraciji - - o L .
. Wysokos¢ Dtugosc¢ Szerokos¢ Stopien ochrony Maks. nachylenie
przenoszonych na rece na cate ciato
Jazda (gladki beton) JaZd%(gfj;'sseton)
2,56m/s2 ’ o 1385 mm 1752 mm 948 mm IPX3 1%
SO 5439-1 (Niepewnosc¢ 0,27m/s2)
1SO 2431-1
/
Diagnozowanie i rozwigzywanie problemowj
PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Zamontowac lub wymieni¢ bezpiecznik (strona 3 /5 i 13)
Natadowa¢ akumulatory (strona 15/16)
Odtaczy¢ tadowanie (strona 15)

Wiozy¢ kluczyk i przekreci¢ w potozenie pracy (strona 5 i 9)

Wymieni¢ bezpiecznik (strona 2 / 3 i 13) (lub skontaktowaé sie z serwisantem)

Nie dziata ssanie

Brak lub przepalony bezpiecznik
Przetacznik ssania nie zatgczony
Petny zbiornik brudnej wody

Zamontowac lub wymieni¢ bezpiecznik (strona 3/5i13)
Nacisna¢ przycisk (strona 11)

Oproézni¢ zbiornik brudnej wody (strona 12)

Stabe zbieranie wody

Pidra ssawy sa

Petny zbiornik brudnej wody
Waz ssacy jest zatkany albo zablokowany
Przytacza weza sa zbyt luzne
Zgrubny filtr koszykowy jest zatkany albo zablokowany
Filtr separatora jest zatkany albo zablokowany

Stabe uszczelnienie separatora
Uszczelnienie separatora jest uszkodzone
Waz ssacy jest uszkodzony albo rozciety

uszkodzone

Niski poziom natadowania akumulatora
Niewtasciwie ustawiona ssawa

Oproéznié zbiornik brudnej wody (strona 12)
Zdemontowac i wyczys$cic (strona 12)
Wcisna¢, tworzac szczelne potaczenie (strona 3/ 6/ 12)
Zdemontowac i wyczysci¢ (strona 12)
Zdemontowac i wyczys$cic (strona 12)
Wyczysci¢ i ponownie zamontowac (strona 12)

Wymieni¢ na nowy (skontaktowac sie z dziatem serwisowym)
Wymieni¢ na nowy (skontaktowac sie z dziatem serwisowym)
Wymieni¢ na nowy (skontaktowac sie z dziatem serwisowym)
Dotadowaé akumulatory (strona 16/17)
Wyregulowac¢ ssawe (strona 6 / 11)

Nie dziata funkcja
szczotki lub szorow-
ania

Nie zatozono szczotek
Gtowica ze szczotka jest podniesiona
Brak lub przepalone bezpieczniki

Sprawdzi¢ i zamontowac (strona 7)
Opusci¢ gtowice ze szczotka (strona 7i 11)
Zamontowac lub wymieni¢ bezpiecznik (strona 3 i 5)

Bardzo maty przeptyw
wody lub brak

przeptywu zablokowany

Zbiornik wody czystej jest pusty
Filtr zbiornika wody czystej jest zatkany albo

Przeptyw wody nie wtgczony
Gfowica ze szczotka jest podniesiona
Przepalony bezpiecznik pompy

Napetni¢ zbiornik czystej wody (strona 8)
Zdemontowacé i wyczyscic (strona 13)
Wiaczy¢ przeptyw wody (strona 9)
Opusci¢ gtowice ze szczotka (strona 7i 11)
Wymieni¢ bezpiecznik (strona 2 /3 i 13)

Maszyna zatrzymuje
sie co chwile w trakcie
pracy

Spalony bezpiecznik silnika szczotki (przecigzenie)
Spalony bezpiecznik topikowy uchwytu

Wymieni¢ bezpiecznik i zmniejszy¢ nacisk (strona 3 /5 i 13)

Wymieni¢ bezpiecznik (strona 2 / 3 i 13) (lub skontaktowaé sie z serwisantem)

-

W razie niemoznos$ci rozwigzania problemu lub w razie powaznej awarii, skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem
firmy Numatic lub zadzwoni¢ na linie pomocy technicznej Numatic pod numer +44 (0)1460 269268.

J
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|_Informacje o maszynie

Tabliczka znamionowa

Nazwa i adres firmy

Opis maszyny

Moc znamionowa

Napiecie i czestotliwosc

Maks. nachylenie

Znak CE

Symbol WEEE

Waga (robocza)

© O N0 |~ 0N =

Stopien ochrony obudowy

-
o

Rok/tydz. prod. i numer seryjny

-
-

Opis maszyny

-
N

Wskaznik poziomu hatasu

-
(]

Poziom wibracji przenoszonych na rece

Numatic
O International Ltd

CHARD, ENGLAND, TA20 2GB

—0 XXXXXXX

Battery 24V - Q=
CHARGING SUPPLY
XXX V~ XXX W XX Hz
OUTPUT XX AMPS - O—

00

o~ XX% XXX KgoH

e_
O-oC €, 1o
7

DISCONNECT THE SUPPLY
BEFORE MAKING OR
BREAKING CONNECTIONS
TO THE BATTERY

100621036 O—

© 0000

XXXXXX 0—
NOISE
XX db(A)

HAV XXm/s o—

©6 © |

Tylko dla krajéw UE.

przyjazny dla $rodowiska z odzyskiem surowcow.

WEEE (zuzyty sprzet elektrotechniczny i elektroniczny)
Akcesoria i opakowanie maszyny nalezy odpowiednio posegregowac i przekaza¢ do utylizaciji.

Maszyny nie wolno utylizowa¢ wraz z odpadami domowymi.
Zuzyty sprzet nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami dyrektywy 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrotechnicznego i elektronicznego wtgczonymi do prawa krajowego.
Maszyny czyszczgce nienadajgce sie juz do uzytku nalezy oddzieli¢, zebrac i wysta¢ do przetworzenia w sposéb /

Srodki ochrony indywidualnej, ktére moga by¢ wymagane podczas wykonywania niektérych prac.

O

Ochrona uszu Obuwie ochronne

Ochrona przed
pytem Ochrona oczu
alergenami

Ochrona gtowy Rekawice ochronne
5 Kamizelka
Odziez ochronna odblaskowa

Przestroga

Znak ostrzegajacy o Sliskiej

podtodze

Uwaga: Nalezy dokona¢ oceny ryzyka i okresli¢, ktére srodki ochrony indywidualnej nalezy stosowaé.

Komponent krytyczny dla bezpieczenstwa:

Kable do tadowania: HO5VV-F x 1,0 mm2 x 3-zytowy
Koto silnika i hamulec: 904964
tadowarka: (230 V), (115 V)
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Przez caly czas uzytkowania maszyny czyszczacej, podobnie jak w przypadku kazdego urzadzenia elektrycznego, nalezy zachowywac
szczegolng ostroznos¢. Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczng eksploatacje maszyny, nalezy regularnie wykonywac zalecane czynnosci
konserwacyjne.

O0STRZEZENIE Niewykonywanie czynnosci konserwacyjnych zgodnie z zaleceniami, a takze wymienianie czgéci na niezgodne ze stosowng norma,
moze spowodowac, ze uzytkowanie maszyny stanie sie niebezpieczne i doprowadzi¢ do wytaczenia odpowiedzialnosci producenta.
Podczas zamawiania czesci zamiennych koniecznie nalezy poda¢ numer modelu i numer seryjny maszyny podany na tabliczce znamionowe;.

Niniejsza maszyna nie jest przeznaczona do wykorzystywania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci motorycznej, zmystowej
lub psychicznej ani osoby nieposiadajace doswiadczenia lub wiedzy z zakresu jej obstugi, chyba ze obstuga ta odbywa sie pod nadzorem osob
odpowiedzialnych za zapewnienie im bezpieczenstwa.

Dzieci muszg znajdowac sie pod nadzorem, aby zapobiec ich kontaktowi z maszyna.

Jesli w tym produkcie nie ma fabrycznie zamontowanej tadowarki oraz akumulatoréw Numatic, wtasciciel i uzytkownik produktu odpowiadajg za
zapewnienie, ze system fadowania i akumulatory sg kompatybilne, odpowiednie do zamierzonego celu i bezpieczne w uzyciu.

Nalezy uzywac¢ wytacznie szczotek dostarczonych razem z urzadzeniem lub wymienionych w instrukgii.

Uzywanie innych szczotek moze spowodowaé pogorszenie bezpieczenstwa.

Dla tego produktu dostepny jest szeroka asortyment szczotek i akcesoriow.

Nalezy uzywac wytacznie szczotek i paddéw odpowiednich dla prawidtowej eksploatacji maszyny oraz wykonywanego zadania.

Niezmiernie istotny jest prawidtowy montaz maszyny i jej obstuga zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dot. bezpieczenstwa.

Za kazdym razem podczas uzywania maszyny nalezy dopilnowac¢, aby podejmowane byty wszystkie niezbedne srodki ostroznosci zapewniajace
bezpieczenstwo operatorowi i innym osobom, ktdére mogtyby by¢ narazone na jakiekolwiek zagrozenie.

Na czas szorowania zaktada¢ obuwie antyposlizgowe. W warunkach zapylenia stosowa¢ maske.

Na czas tadowania maszyne nalezy ustawic tak, aby dostep do wtyczki zasilania nie byt utrudniony.

Na czas czyszczenia maszyny lub wykonywania konserwaciji rutynowej wyjac kluczyk ze stacyiki.

Aby zapobiec nieupowaznionemu uzyciu maszyny, zrodto zasilania powinno by¢ wytgczone lub zablokowane, np. poprzez wyciagniecie kluczyka
wytacznika gtownego lub kluczyka ze stacyjki.

Na czas wymiany komponentow gtoéwnych kluczyk ze stacyjki i bezpieczniki akumulatorow MUSZA by¢ wyjete.

Jesli w tym produkcie nie ma fabrycznie zamontowanej tadowarki oraz akumulatoréw Numatic, wtasciciel i uzytkownik produktu odpowiadajg za
zapewnienie, ze system fadowania i akumulatory sg kompatybilne, odpowiednie do zamierzonego celu i bezpieczne w uzyciu.

Maszyny pozostawione bez nadzoru nalezy zabezpieczy¢ przed przypadkowym przemieszczeniem.
Stosujgc detergenty lub inne ptyny przeczytac instrukcje producentéw.
Operatorzy muszg zosta¢ odpowiednio przeszkoleni co do wiasciwej obstugi maszyny.

Ta maszyna nie jest przeznaczona do zbierania niebezpiecznego pytu.
Nie uzywa¢ na powierzchniach o nachyleniu przekraczajgcym warto$¢ okreslong na maszynie.
Maszyny nie wolno przechowywac na zewnatrz, w warunkach duzej wilgotnosci.
Ta maszyna jest przeznaczona do uzytku wytgcznie wewnatrz budynkow.
PRZESTROGA Przed przystgpieniem do uzytkowania maszyny nalezy zapoznac sig z niniejsza instrukcjg.
Ten produkt spemia wymagania normy IEC 60335-2-72.

UWAGA: Ta maszyna, poza zwykltym zastosowaniem domowym, przeznaczona jest réwniez do zastosowan komercyjnych, np. w hotelach,
szkotach, szpitalach, fabrykach, sklepach, biurach i powierzchniach przeznaczonych pod wynajem.

Tylko odpowiednio wykwalifikowane osoby moga rozpakowac¢ maszyne i dokonac¢ jej montazu.
Utrzymywac maszyne w czystosci.

Utrzymywac szczotki w dobrym stanie.

Niezwtocznie wymienia¢ wszelkie zuzyte lub uszkodzone czesci.

Regularnie kontrolowa¢ kabel zasilajacy pod katem ewentualnych uszkodzen, np. peknie¢ czy starzenia sie. W razie stwierdzenia
uszkodzenia, niezwtocznie wymieni¢ kabel przed kolejnym uzyciem maszyny.

. Uszkodzony kabel zastgpic¢ tylko odpowiednim kablem zatwierdzonym przez Numatic.
NALEZY e Dopilnowac¢, aby na powierzchni roboczej nie byto zadnych przeszkdd ani oséb.

Zapewni¢ dobre oswietlenie powierzchni roboczej.

Wstepnie zamies¢ powierzchnig, ktdra ma by¢ czyszczona.

Wyja¢ kluczyk, gdy maszyna nie jest uzytkowana

Uzywa¢ myjek parowych ani cisnieniowych do czyszczenia maszyny, ani nie uzywac jej na deszczu.
Nie przystepowac do konserwacii lub czyszczenia, jezeli wtyczka nie zostata wyciagnieta z gniazda zasilania, podczas tadowania, lub
jezeli nie wyjeto kluczyka ze stacyjki w trakcie normalnego uzytkowania.
Zezwala¢ pracownikom nieposiadajgcym odpowiedniego doswiadczenia na wykonywanie napraw. Skontaktowac sie z najblizszym
NIE centrum serwisowym.
¢ Nie nacigga¢ kabla do tadowania, ani nie prébowac¢ wyciaga¢ wtyczki ciggnac za kabel.
WOLNO ¢ Nie zostawia¢ gtowicy ze szczotkami w pozyciji opuszczonej, jesli maszyna nie jest uzytkowana.
Spodziewac¢ sie bezawaryjnej pracy maszyny, jesli nie zapewni sie prawidtowej konserwacii.
Nie przejezdza¢ maszyng w trakcie pracy po kablach zasilania elektrycznego.

J
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Srodki ostroznosci w trakcie pracy z akumulatorami

Pracujac z akumulatorami, nalezy zawsze zaktada¢ odziez ochronng, tj. ostone twarzy, rekawice i kombinezon ochronny.

Kazde tadowanie przeprowadzac, o ile to mozliwe, w miejscu przeznaczonym do tadowania z dobrg wentylacja.

Nie pali¢ i nie wnosi¢ otwartego ptomienia do obszaru tadowania.

Przed przystapieniem do pracy z akumulatorem zdja¢ wszelkie metalowe przedmioty z dtoni, nadgarstkow i szyi, np. obraczki, fancuszki itp.
Nigdy nie kfas¢ na wierzchu akumulatora narzedzi ani metalowych przedmiotow.

Po zakonczeniu tadowania odtgczy¢ akumulator od zasilania sieciowego.

Podczas wyjmowania akumulatora maszyna musi by¢ odtgczona od zasilania.

Aby wyja¢ akumulator: — maszyne odfgczy¢ od zasilania sieciowego (jesli jest podtaczona do tadowania), podnies¢ zbiornik brudnej wody i
odizolowa¢ akumulatory wyciagajac bezpieczniki. Z separatora i zbiornikow odtgczy¢ weze. Odkreci¢ zaciski akumulatorow i wyciagnaé
akumulatory.

Uzywac tylko oryginalnych akumulatorow zamiennych Numatic.

Nie dopuszcza¢ do catkowitego roztadowania akumulatora, jego dotadowanie moze sie nie udac.

Nie dopuszcza¢ do nierbwnomiernego rozladowywania akumulatorow.

Nie taczy¢ akumulatoréw pochodzgcych z réznych maszyn.

Ten produkt jest wyposazony w bezobstugowe akumulatory kwasowo-otowiowe (VRLA) z elektrolitem zelowym.

Montaz akumulatoréw innego typu moze stanowi¢ zagrozenie.

Przed zZtomowaniem maszyny nalezy wymontowac z niej akumulatory.

Utylizacje akumulatorow nalezy przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi przepisami.

Postepowanie z akumulatorami

1. Przechowywanie akumulatorow:
a. Akumulatory nalezy przechowywa¢ w suchym i czystym miejscu, na rownej powierzchni, a temperatura nie moze przekracza¢ zakresu od
5°C do 25°C.
b. Akumulatory nalezy catkowicie natadowac¢ po 6 miesigcach w momencie gdy maszyna nie jest uzywana i co najmniej co 3 miesigce w
kolejnych okresach. tadowanie powinno by¢ réwniez przeprowadzone w przypadku zmniejszenia napiecia akumulatora do 12,6V.
c. Akumulatory nalezy wprowadzi¢ do eksploatacji w ciggu 12 miesiecy od daty produkciji, niedostosowanie sie do tego zalecenia doprowadzi
do zmniejszenia wydajnosci maszyny w terenie.
(Kod daty akumulatora) - srebrna etykieta na akumulatorze - (np. 1649) = Rok - 2016 / Tydzien - 49.
d. Jezeli napigcie akumulatora zmniejszy sie do 10,5V, oznacza to, ze doszto do jego nieodwracalnego uszkodzenia. W takich okolicznosciach,
akumulator nie powinien by¢ wprowadzany do eksploatacji i nalezy go utylizowac zgodnie z wytycznymi lokalnych witadz.
W trakcie uzytkowania:
a. Akumulatory nalezy dotadowywac po kazdym uzyciu maszyny, niezaleznie od czasu pracy maszyny
b. Jezeli maszyna zostanie pozostawiona w stanie uspionym przez dtuzszy okres czasu, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
i Natadowa¢ akumulatory do petna i wyja¢ bezpieczniki akumulatoréw
ii. Co 3 miesigce wktada¢ bezpieczniki i powtarzac¢ tadowanie.
iii. Nie pozostawia¢ akumulatoréw w stanie uspionym przez okres dtuzszy niz 6 miesiecy.
Gwarancja:
a. Akumulatory sa objete gwarancja na 600 cykli (2 lata) pod warunkiem przestrzegania wszystkich zasad dotyczgcych konserwacii i utrzymania
akumulatorow
b. Aby wystapi¢ z roszczeniami z tytutu gwaranciji, nalezy podac¢ nastepujace informacje
i Numer seryjny maszyny
ii. Kod daty akumulatora (Pokaza¢ zdjecie kodu daty akumulatora)
iii. Date zakupu
iv. Dowéd zakupu
V. Historia konserwaciji i rezim tadowania
/
( Uwagi
\.
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SZCZOTKI

903994 SZCZOTKA NYLOSCRUB 370MM

903449 SZCZOTKA POLYSCRUB 370MM

Nr kat.

206947 OSEONA ANTYBRYZGOWA

Nr kat.

OSLONY BOCZNE

WEZE

Nr kat. POKRYCIE SIEDZENIA

Nr kat.

900524 TARCZA NAPEDOWA NULOC?2 360 mm 908990 WAZ SPUSTOWY 1100MM X @38MM (zbiornik gérny)
900901 WYMIANA ZACISKU WEZA (35MM-38MM WAZ ELASTYCZNY)

SSAWA ALUMINIOWA 750 TWINTEC (WAZ 38MM, CZERWONE .

903853 WYKONGZENIE, PIORA SERILOR) 908821 WAZ SSACY 1700MM X @38MM
SSAWA ALUMINIOWA 750. WYMIENNE ZIELONE PIORA .

900519 POLIURETANOWE SERILOR 237718 PROWADNICA WEZA

Nr kat. KLUCZYKI 213060 WAZ SSACY 1060MM X @38MM

907208 ZAPASOWY ZESTAW KLUCZYKOW (010K95, FOR 903977 ZESPOE WEZA SPUSTOWEGO C/W CZERWONY KOEPAK NA
020SCA1/907149) WAZ (zbiornik dolny)

Nr kat. BEZPIECZNIKI 237754 CZARNY ZACISK WEZA 35-38MM

909022 ZESTAW ZAPASOWYCH BEZPIECZNIKOW TRG 901916 ZACISK WEZA 28MM

INFORMACJE OGOLNE

280001 POKRYCIE SIEDZENIA MASZYNY SAMOJEZDNEJ 908342 FILTR ZBIORNIKA (CZERWONY)
Nr kat. FILTR 904197 CZERWONY FILTR NAPEENIAJACY ZBIORNIKA DOLNEGO
208888 ROZSZERZONY FILTR 904198 CZERWONY KOREK WLEWOWY
208890 MISKA PRZEZROCZYSTA ROZSZERZONEGO FILTRA 206953 KOLEK ZACZEPOWY SSAWY
208830 USZCZELKA FILTRA 909396 FILTR KOSZYKOWY
208889 OSEONA SIATKI 50, ROZSZERZONY FILTR Nr kat. KABEL DO tADOWANIA
221079 ZOETY PRZEWOD DO tADOWANIA TYPU EURO
220386 PRZEWOD DO LADOWANIA TYPU UK
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Schemat okablowania akumulatoréwj
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Schemat elektryczny - 4 akumulatorow
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Schemat elektryczny - 6 akumulatorow
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Dla uzyskania optymalnych osiggéw Numatic International Ltd zaleca stosowanie w maszynach Twintec nastepujgcych

akumulatorow.
. Numer

Maszyna Akumulator zalecany przez Numatic Numatic
TRG 720/200T mniejszy

Akumulator MK - 98A/h - zelowy, kotki - Nr dostawcy: E31 SLD G ST 205112
akumulator
TRG 720/300T mniejszy

Akumulator MK - 98A/h - zelowy, kotki - Nr dostawcy: E31SLD G ST 205112
akumulator
Make Voltage Capacity Weight Size
MK Battery 12V 98 A/h 31.8 Kg 327.5mm x 169mm x 218mm

.
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18 ZGODNOSCI

Niniejszym oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony produkt spetnia
wszystkie wymogi okreélone w ponizszych dyrektywach Unii Europejskiej:

Machinery Directive 2006/42/EC
EMC Directive 2014/30/EU
RoHS Directive 2011/65/EU

Opis maszyny: Automat szorujgco-zbierajacy
Model: TTV, TRO, CRO, CRG, TRG Series.

Deklarowana zgodnos¢ obejmuje ponizsze normy::

EN 60335-1: 2012 + A11:2014

EN 60335-2-72: 2012

EN 55014-1: 2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2: 1997 +A1:2001 + A2:2008
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

DEC-054
Issue 2

Dokumentacja techniczna dotyczaca wymienionego produktu jest przechowywana przez
producenta za upowaznieniem:

Imie i Nazwisko:  Allyn Boyes Stanowisko: Kierownik Techniczny

Podpis &\/ Data b /l?_/{&

Numatic International Ltd

Chard Somerset
TA20 2GB
www.numatic.co.uk
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Ta maszyna zostata zapakowana z Distributed by:
nastepujacymi elementami:

Szczotka/pad
Ssawa
NuTab

Kabel do tadowania

Komplet bezpiecznikéw

Signed

tic

INTERNATIONAIE

& Tel: 01 64 72 61 61 www.numatic.fr

BeNelLux Distribution, Numatic International BV
Postbus 101, 2400 AC Alphen aan den Rijn, NEDERLAND
Tel: 0172 467 999 www.numatic.nl

Numatic International (Pty.) Ltd.
16th & Pharmaceutical Roads, Midrand, Gauteng, SOUTH AFRICA 1685
Tel: 0861 686 284 www.numatic.co.za

Numatic International Schweiz AG.
Sihlbruggstrasse 142, 6340 Baar. SCHWEIZ
Tel: 0041 (0) 41 76 80 76 - 0 www.numatic.ch

Numatic International ULDA. Centro de Negdcios da Maia,
Rua Albino José Domingues, 581, 4470 — 034 Maia PORTUGAL
Tel: 4351 220 047 700 www.numatic.pt

Numatic International SLU. C/ La Forja, 41, 08840 Viladecans
(Barcelona), Spain
Tel: +34 93 647 22 22 www.numatic.es

HEppy

This Product has been comprehensively inspected and checked during every stage of its manufacture.
including an in-depth electrical safety and functionality test.

Specification subject to change without prior notice
www.numatic.co.uk © Numatic International Limited
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